
Хейвен не могла спать из-за боли в руке. Теперь она поняла, куда уходит боль. Эта боль
перешла к ней после того, как Оливер и Каллум почувствовали облегчение; она лежала на
земле лицом в другую сторону, притворяясь, что спит, чтобы они не знали, что ей больно.
Потребовалось много времени, чтобы боль ушла. Когда боль полностью прошла, она сделала
глубокий вдох, наконец расслабившись. Теперь она пыталась заснуть, но земля была холодной,
и она чувствовала, что дышит пылью. Обернувшись, она обнаружила, что Оливер и Каллум
спят без проблем, но Зарину было трудно, как и ей. Может быть, даже больше, чем ей. Когда
он обернулся, они оказались лицом друг к другу. Он смотрел на нее некоторое время: «Ты в
порядке?» – спросил он. Хейвен кивнула: «А ты?» – Со мной все в порядке, – ответил он. – Ты
уверена, что твой отец знает, что произошло? – Да. – Она сказала Ильясу, чтобы он доложил
ей, если ее отец не узнает. Поскольку она ничего не слышала от него, она была уверена, что ее
отец уже знает. – Как ты догадалась, что король отреагирует таким образом? – спросил он. –
Уроки, которые я брала, очень помогли. Я научилась всегда думать о последствиях своих
действий, прежде чем действовать, – ответила она. Он кивнул: «Спокойной ночи».

«Спокойной ночи». Затем он закрыл глаза, и через некоторое время она поняла, что он заснул.
Но Хейвен все еще не могла спать. На сердце ее было тяжело, она задавалась вопросом, что
делает Замиэль. Она знала, что он пытается держаться на расстоянии, чтобы позволить ей
сделать что-то самостоятельно, но что-то ее беспокоило. Она должна была пойти к нему.

Хейвен телепортировалась в его дом. В залах и комнатах было темно. Не было зажжено ни
одного очага. У нее уже появилось плохое предчувствие. Поднявшись наверх, она вошла в его
комнату. Комната была тускло освещена несколькими горящими свечами и лунным светом,
который сиял из окна. Разбитая мебель, стекло, вазы и чашки лежали по всему полу. Это
выглядело так, как будто у кого-то случилась драка или нападение. Хейвен шла дальше,
переступая через осколки. Она обнаружила, что Замиэль спал на своей кровати. Он лежал на
спине с голой грудью. Белые простыни покрывали его только от пояса и ниже. Она никогда
раньше не видела такого мужского тела. Лунный свет, который исходил из окна, падал на его
грудь и живот, делая его еще более привлекательным. Хейвен подошла ближе, ее сердце
колотилось. Она забыла о своем беспокойстве при виде сломанной мебели. Все, что она могла
сделать, это смотреть на полуприкрытого мужчину, лежащего в постели. Она почувствовала,
что ее щеки горят, но все еще не могла отвернуться. Это было в новинку для ее глаз, и ей было
любопытно.

Ее взгляд опустился на его скульптурный живот, а затем поднялся на его точеную грудь. Он
лежал, повернув голову набок, показывая вены и напряженные мышцы на шее. Затем она
последовала за его широкими плечами, которые привели к его мощным рукам, пронизанным
венами.

Рот Хейвен приоткрылся, и она глубоко вздохнула. Замиэль зашевелился во сне и повернул
голову в другую сторону. Ее сердце почти выпрыгнуло из груди, думая, что он проснулся и
поймал ее на чем-то, как будто она делала что-то неприличное. Она не была уверена, что не
делает этого.

Между бровями Хейвен появилась морщинка. Он даже во сне казался встревоженным. Хейвен
подошла ближе и наклонилась над ним. Его волосы, лоб и грудь блестели от пота. Он потел.
Ему снова приснился кошмар?

Она осторожно положила руку ему на лоб. Он горел, хотя обычно ему было очень холодно.
Медленно он открыл глаза и посмотрел на нее. На этот раз он, казалось, узнал ее.

– Хейвен... – Его голос был хриплым от сна. Она села рядом с ним.



– Я здесь, – она взяла его за руку.

Он заставил себя сесть, как будто не хотел, чтобы она видела его таким: «Я не ожидал, что ты
будешь здесь».

– Ты всегда рядом, когда ты мне нужен. Что-то подсказало мне, что я тебе нужна. – Она
улыбнулась.

Он прислонился головой к изголовью. Замиэль выглядел измученным. Вероятно, это была
лихорадка.

– Подожди немного! – сказала ему девушка. Встав, она поспешила на кухню. Ей нужна была
чашка, вода и кусок ткани. Найти все было непросто, но побродив некоторое время; она нашла
все, что ей было нужно, затем вернулась в его комнату. Замиэль какое-то мгновение казался
смущенным, а затем улыбнулся, когда понял, что она делает: «Я в порядке, Хейвен», – сказал
он.

Но Хейвен не слушала. Она положила миску вниз, окунула ткань в холодную воду, затем
отжала воду. Сидя рядом с ним, она положила ткань ему на лоб.

– Как это ощущается? – спросила она.

– Это хорошо, – он вздохнул. Хейвен улыбнулась. Она повторила то же самое снова, а затем
начала вытирать тканью его плечи и шею.

И снова она обнаружила, что смотрит на его тело и надеется, что он этого не заметит.

Замиэль пристально наблюдал за ней, когда она вытирала мокрой тканью его тело. Она
чувствовала себя немного смущенной под его пристальным вниманием. Она никогда раньше не
была так близка к голому телу другого человека.

Хейвен пытались не опускаться к его животу, но как только она это сделала, она
почувствовала, что ее щеки горят, а горло пересохло. Она посмотрела на него только для того,
чтобы быть встреченной его жгучим взглядом. Ее сердце остановилось. Почему он так смотрел
на нее?

Она прочистила горло: «Жар стал поменьше?» – спросила она его.

Его глаза не отрывались от ее глаз. Интенсивность взгляда заставила ее сердце замереть: «Ты
сжигаешь меня огнем, Хейвен. И вода не погасит это пламя».

– Тогда что делать? – Она прошептала, словно боясь услышать ответ.

– Подойди поближе. – Он сказал ей.

Сердце Хейвен перешло от замирания к быстрым ударам, когда она села ближе к нему.
Замиэль потянулся к ее волосам и убрал их с шеи. Собирался ли он укусить ее? Сейчас? Он
наклонился, и она почувствовала, как его горячее дыхание щекочет ее шею. Хейвен закрыла
глаза, когда все мысли покинули ее голову. Ей было все равно, пометит он ее или нет. Когда
она почувствовала его горячие губы на своей коже, она поджала пальцы ног. Замиэль
поцеловал ее в шею, прежде чем его губы оказались около ее уха: «В следующий раз я хочу
вонзить свои клыки прямо там, где я поцеловал тебя», – прошептал он.
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